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A diadal. 
móbb-utóbb be kell következni, 

man igazság e főöldön és e nemzet- 
ilet van igérve; az a kitartó küz. 
m, melylyel a függetlenségi párt 

b, mint három hónap óta vé- 
a nemzet alkotmányát a me- 

önkormányzat megsemmisitése el- 
megtermette a maga gyümölcseit; 

at pedig lélegzetét visszafojtva 
üzdelem végeredményét, s há- 
amel tekint azokra a bajnokok- 
harceban diadalmasan nyo- 

előre azzal a zászlóval, melyet 
es multunk szent tradicziói ad- 
ükbe. 
diadal ré.zünkön lesz: a köz- 
si javaslat törvénynyé nem 
szabadelvünek hirdetett kor- 

rt szátbomlik, Szapáry pedig 
éves v.szontagságos kormányzás 
ünik a küzdőtérről oda, a hol 
géhez képest talán több szolgá- 

0t tehet a hazának, mint miniszteri 
Miban, melybe amugy is érdemet- 
ül cseppent. 

a három dolog az, a mi a 
enségi párt odaadó küzdelmének 

ápáry gróf sarokba szorult, párt- 
msokan zugolódnak tapintatlan el- 
Ma ellen, és igy még jobban ki- 
mborodnak azok a frakczók, melyek 

nánypártban kétségbevonhatatla- 
léteznek, s a melyeknek intrikái 

ájárulnak a kabinet állásának 
öngitéséhez. A Tisza-klikk a mar- 

M nevet, s dolgozik keményen, Szi- 

i emberei is közönyösen nézik Sza- 
ni működését, azoknak pedig, a kik 
a opportunizmusból támogatják a 
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y, aká Szapáry, akár Tisza, Csáky 

y Szógyény ül is a miniszterelnöki 
ken, Csak kormány kell nekik, mely 

lgitee érdekeiket azért, hogy azt 
atják. 

Szapáry most a megoldás három 
dusa között választhat, de mind a 
irom állásába kerül s nincs kibuvó 

tója semerre sem. 
őször folytathatja a vitát, a mely 
meddig fog tartani, annak csak 

Müggetlenségi párt a megmondhatója. 
itehát meghaladott álláspont, mely 
ng van már oldva azzal a biztos tény- 
ye, hogy a javaslat törvényerőre 

fog emelkedni. 

Másodszor elnapolhatja a vitát. 
agonban ismét nem ért el sem- 
mert a függetlenségi párt ákczió- 
egint megkezdi, éppen ugy, mint- 

11 meg sem szakitották volna, tehát 
nézve is az első eset áll fenn. 

Hátravan végül a legerőszakosabb 
a mit alkalmazhat : a parlament 
atása. De bukását ezzel még a 
résbé sem odázza el, mert köztu- 

násu, hogy a nemzet véleménye már 

avaslat tárgyalása óta ellene for- 
s a választásoknál bizvást meg- 
ulja magát azért a törvénytelen- 
t, melyet a kormány a választók 

elkövetett akkor, midőn az or- 
yülés ötödik ülésszakában tárgyal- 
lyan törvényjavaslatot, melyre a 

aztóktól madátumot nem nyert, s 
ly az ország polgárainak meggyőző- 

ívi rel merőben ellenkezik. 

Más utja nincs Szapárynak, mint 
három; de ezek mindegyike meg- 

rzi neki azt a nyugodalmat, a me- 
ó uan nem áhitozik, mert sze- 
i: lását, de a melyet régi sokol- 

áldatlan köztevékenysége után 
n megérdemel. Most már igazán 
volt ez az universal genie, a 

ostaninál pedig magasabb állást ugy 
m kaphat olyat, a melyben nagy am- 

ója érvényesülhetne - pihenni fog 
t, lesz belőle főrendiházi elnők, s 
közpályán szerzett babérain, el- 

kodhatik majd miniszterelnöki esz- 

ani kabinetet, tökéletesen mind- 

nek pünkösdi királysága főlött. 
A függetlenségi párt pedig küzdve 

tanihoz hasonló merényleteknek és meg- 
valósitsa azokat a szent czélokat, me- 
lyeket zászlójára kitüzött. 

A király a német szinház ügyé- 

ről. Az „E-s" bécsi tudósitója a követke- 

ket táviratozza. „A király élénk figyelemmel 

kisérte a nyilvánosságra került felségfolya- 

modás ügyét. Rendkivül felháboritotta az a 
nyilatkozat, melylyel Kochmeister báró men- 

tegetni akarta a famózus ügyben való sze- 

replését s tiszteletlenségnek és illetlennek 
kvaliikálta azt a mentséget, hogy olvasat- 

lanul irta alá az uralkodójához intézett fo- 

lyamodványt, mert mig ez rosz mentség le- 

felé, sértő fölfelé. A ki a királyhoz szóló 

kérvényt olvasatlanul aláirja, az tiszteletlen 

az uralkodóval szemben és nem méltó arra, 

hogy a főrendiházban üljön. Ezek ama né- 

zetek, melyeket legfelsőbb helyen a dologra 

nézve táplálnak s melyeket nem is igen 

titkolnak.' 

Politikai hirek. 
Fejvesztettség. Hogy a Szapáry kor- 

mány nem tudja mittevő legyen a parlamenti 

tárgyalások dolgával mutatja az, hogy na- 

ponként tanakodik, kisérletet tesz, tanácsot 

kér, hogy áldatlan helyzetéből kivergődhes- 

sék, de nem sikerül semmi. Szombaton is- 

mét minisztertanács volt. Ez alkalommal Sza- 

páry gróf előadta, az ellenzéki pártok nem 

fogadták el a parlamenti szünetre vonatko- 

zó ajánlatát. E párthatározat a kormányt - 
mint Bpestről irják - elszánt lépésre ra- 

gadja. Szapáry miniszterelnök már a ház 
keddi ülésén benyujtja a házszabályok mó- 

dositásáról és a klotür behozataláról intéz- 
kedő javaslatot. Könnyü előrelátni, hogy ez 

intézkedés, melyhez csupán egy kétségbeesett 
kormányelnök nyulhat, rohamosan fogja si- 

ettetni a parlament feloszlatását. 

Vasuti politikánk. Baross Gábor keres- 
kedelemügyi miniszter a képviselőház szom- 
bati ülésen terjesztette elő azt a törvényja- 
vaslatot, illetve a román kormánynyal létre- 
jött egyezményt, a mely a román királyság- 
gal létesitendő vasuti összeköttetésekről s 
ugy az ezekre, mint a már létező csatlako- 
zásokra vonatkozó viszonyok szabályozásáról 
szól. A javaslatnak indokolása kiemeli, hogy 
mindenekelőtt a nemzetközi forgalom meg- 
könnyitése, de különösen a királyhágón tuli 
országrész iparának és kereskedelmének eme- 
lése teszi szükségessé a Romániával már lé- 
tező csatlakozások szaporitását. A vörösto- 
ronyi és vulkáni szorosokon átvezetendő uj 
csatlakozások iránt a miniszter tehát a ro- 
mán kormánynyal a közös külügyminiszter 
közvetitésével tárgyalásokba bocsátkozott, a 
melyek a márczius 2-án kelt egyezményre 
vezettek. Az egyezmény három kérdésre 
terjeszkedik ki, u. m. a predeali állomás nem- 
zetközi jellegének biztositására, a magyar- 

román határszélen létesitendő uj vasuti csat- 
lakozásra és a mindkét országból a közös 

határvonal felé vezető közutak kiépitésére, 
illetve helyreállitására. 

Hadi készülődés. Mint Belgrádból távir- 
ják, ottani politikai körökben az a hir ke- 

ring, hogy a bolgár kormány feltünően sok 

katonaságot konczentrál a maczedon határ- 
nál. Azzal is ijesztgetik egymást az embe- 

rek, hogy Ferdinánd bolgár fejedelem esseni 

látogatása alkalmával öt millió áru ágyukat 

rendelt meg Kruppnál. 

A T. Ház. 

Mentől tovább ülésezik a ház ugy lát- 

szik annál több tárgy kerül szőnyegre, mert 

a tisztelt ház ma a szokásos időn tul még 

másfél óráig maradt együtt. A közigazgatási 

javaslat részletes tárgyalásán kivül több mi- 

niszteri válasz és két ujabb interpelláczió volt 

napirenden: ezek közt különös érdeklődéssel 

várta a ház a miniszterelnöknek és a keres- 

kedelmi miniszternek a német szinház és az 

ezzel összefüggő felfolyamodás ügyében adandó 

válaszait. E válaszok lényeges tartalma is- 

meretes volt ugyan már a kormánypárt teg- 

napi értekezletén történt bejelentések után, 

mindazáltal érthető kiváncsisággal várta a 

ház a válaszoknek teljes szövegét, különösen 

pedig azoknak formáját. A bejelentett inter- 

peliácziók közül a Bart ha Miklósé, mely a 

honvédelmi miniszternek lemondási szándé- 

kára vonatkozott, csak fokozta a ház ér- 

1 tovább, hogy utját állja a mos- 

Petrich Ferencz, Kossa Dezső és Vályi 

Árpád voltak ma az ellenzék szónokai, a kik 
ellen Dárday Sándor előadó próbálkozott 

meg küzdeni. 
Délután egy óra volt, mikor az elnök 

a vitát félbeszakitotta s következtek az in- 

terpellácziókra adandó miniszteri válaszok. 

Először Szilágyi Dezső igazságügyminiszter 

válaszolt Szalay Károlynak egy törvényszéki 

biró ellen alkalmazott birósági eljárás tár- 

gyában. A választ az interpelláló képviselő 

is megnyugvással vette tud omásul. 

Következtek a negyedik szinház német 

szinház és az ösmeretes felaégfolyamodvány 

kérdéseiben a miniszteri válaszok Kaas Ívor 

br. és Ugron Gábor interpelláczióra. 
Mikor Szapáry gróf miniszterelnök fel- 

állott, az általános várakozás zugása töltötte 

be a termet. Még a karzatokon is, a melyek 

mind tömve voltak, általános volt a mozgo- 

lódás. A miniszterelnök először Kaas Ivor 

bárónak a negyedik magyar szinházra vo- 

natkozó interpellácziójára adta meg a választ. 

Azután áttér a német szinház kérdésére, s 

azt fejtegette, hogy a főváros által a szin- 

ház engedélyezése tárgyában hozott határo- 

zat megsemmisitésére a törvény értelmében 

mit sem tehet; majd a felségfolyamodvány 

és a német zengerdjok dolgában hozzá in- 

tézett kérdésekre válaszolt. A miniszter a 

felségfolyamodvány dolgában azt válaszolta, 

hogy az semmiféle hatósági intézkedést nem 

tesz szükségessé, s a kormánynak nem le- 

het feladata, hogy felelősséget vállaljon ma- 

gánegyének eljárásáért. Hanem e magán- 

egyének eljárására nem volt egyetlen el- 
itélő szava sem. Végül Ugron Gábornak vá- 
laszolt s beszélt arról, hogy Budapesten mi- 

lyen kedvező a közszellem a magyarosodáa 

dolgában. 

A miniszter válasza egészben véveked- 
vezőtlen hatást tett a házra. Az ellenzék 

észrevehető visszatetszéssel hallgatta azokat 

a kijelentéseket, a melyekben nem volt sem- 
mi erély, semmiönérzetes, ihazatias lendület, 

ha nemcsak a kényelmetlen helyzetből fo- 
lyó kényszerüség érzete. Mindazáltal a szélső 

baloldal nyugodtan hallgatta a minisztert, 

csak egyszer-kétszer hangzott fel az ellent- 

mondás zaja. A jobboldal mindvégig hideg 

maradt. Néha-néha felhangzott ugyan a mér- 

sékelt helyeslés, de ugyancsak meglátszott a 

párton, hogy nem lelkesedik a miniszterel- 

nök által kifejtett felfogáson. 

A miniszterelnők után Baross Gábor 
kereskedelmi miniszter válaszolt az e tárgy- 

ban Kaas Ivor báró által hozzáintézett 

terpelláczióra. . 

Ezután Kaas Ívor báró, majd meg Ug- 

ron Gábor tették meg észrevételeiket a vá- 

laszokra. A kereskedelmi miniszter kijelenté- 

seit Kaas Ivor megelégedéssel fogadta, de ki- 
fogást tett az ellen, hogy nem szólott a ke- 

reskedelem megmagyarositásáról. Ezután a 

miniszterelnök válaszára tért át, s hossza- 

sabban kritizálta azt, hangsulyozva, hogy a 

miniszterelnök csak azért nem intézkedhetik, 

mert nem akar intézkedni. Valóságos elke- 

seredéssel szólott a miniszterelnök erélytelen- 

ségéről, s beszédének végén ugy elragadta 
heve a szónokot, hogy hangja szinte elfu- 

ladt. A bal- és szélső baloldalon zajos él- 
jenzés hangzott fel, mikor Kaas Ivor bevé- 
gezte beszédét azzal, hogy a miniszter vá- 
laszát nem veszi tudomásul. 

Hasonló élénk hatással adta elő Ugron 

Gábor is viszonválaszát, - kimutatva elő- 

ször azt, hogy a miniszterelnök megfeledke- 

zett azokról a törvényekről, a melyek neki 

jogot adnak a szinházi ügyekbe való beavat- 

kozásra; azután arról a nagy nemzeti érdek- 

ről beszélt, mely a főváros magyarosságához 

füződik. Nagy hatást keltett, mikor szemére 
lobbantotta a miniszterelnöknek, hogy sze- 
rinte a kormánynak semmi köze nincsen olyan 

emberekhez, a kiket a kormány tüntet kifő- 

rendi tagsággal s magas érdemjelekkel. A 

szélsőbaloldal élénk éljenzés közt kérte, hogy 

a miniszter válasza tárgyalás végett napi- 

rendre tüzessék. 

Szapáry Gyula gróf ujból felszólalt s 

észrevételeket tett a mondottakra; ekkor már 

használt egy kifejezést a felségfolyamodvány 

elitélésére, a menynyiben azt mondta, hogy 

őt ember helytelen felfogása nyilvánul abban. 

Ez bizony enyhe itélet a császárhoz forduló 

magyar főrendiházi tagról és társairól. Kaas 

Ívor br. és Ugron Gábor rövid felszólalásai 
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tudomásul vette, a miniszterelnök válasza fe- 

lett husz képviselő névszerinti szavazást kért 

s egyuttal a szavazasnak keddre való áttéte- 

lét kérte, a mit az elnök határozatképen ki 

is mondott. 

Érdekes volt a kormánypárt felsülése. 

Mikor a miniszterelnök válasza föltt 20 kép- 

viselő névszerinti szavazást kért a kormány- 

párt tüntétőleg követelte azok neveit a kik 

névszerinti szavazást kértek. Hanem biz azt 

nem röstelte senki, sőt többen felálltak még 

és kijelentették, hogy a legnagyobb öröm- 

mel csatlakoznak a kérvényezőkhöz, mert 

abban nem szégyent találnak. 

Ekkor már fél háromra járt az idő s 

még napirenden volt a bejelentett interpellá- 

cziók előterjesztése. 
Wittmann János a ikincstári telepesek 

ügyében interpellálta a pézügyminisztert. 

Wekerle pénzügyminiszter nyomban válaszolt 

s a ház a választ tudomásul vette. 

Ezután Bartha Miklós terjesztette elő 

interpelláczióját a Fehérváry honvédelmimi- 

niszter lemondására vonatkozó hirek tárgyá- 

ban. Bartha Miklós igen alapos szép beszéd- 

ben fejtette ki azt, hogy mily visszás dolog 

az, mikor a miniszter politikai kérdést csinál 

egy jogi kérdésből, s állását köti egy oly 

felfogáshoz (az Ugron-Uselac-ügyben), mely 

a képviselőhág összes tradiczióival ellen 

kezik. 

A szélsőbaloldal által élénk helyesléssel 

kisért beszédje után, Szapáry gr. miniszterel- 

nök nyomban válaszolt az interpelláczióra, azt 

mondva, hogy most nyilatkozatával nem akar 

prejudikálni a mentelmi bizottság határoza- 

tának, s dementálva azt, a mit senkisem ál- 

litott: hogy t. i. Fehérváry miniszter már 

beadta lemtondását. 
Bartha Miklós viszonválaszában igen 

ügyes frappans módon használta kia minisz- 

terelnök nyilatkozatát a maga álláspontjának 

védelmére, mire a ház tudomásul vette, a vá- 

laszt, s az ülés d. u. fél 4 órakor véget ért. 
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Bartha Miklós interpellácziója. 
- Az Ugron-Uselác ügyben. 

A képviselőház szombati ülésén Bartha 
Miklós interpellácziót intézett a kormányel- 
nökhöz az Úgron-Uselác ügyben. 

Interpelláczióját következő beszéddel ve- 
zette be: a ; 

„T. Ház!" 
Tekintve az ídő előrehaladottságát, ke- 

rülni fogok interpelláczióm indokolásánál min- 
den felesleges szót és minden szinezést. 

Hazánkban az immunitási jog nincsen 
még kodifikálva, de vannak törvényeink, me- 

lyek egyes felmerült esetek alkalmával bizo- 

nyos czinozurául szoktak szolgálni eljárásunk- 
ban. Ezen törvények közül csak azokra va- 

gyok bátor figyelmeztetni a t. házat, melyek 

szoros összefüggésben állanak az általam fel- 

hozandó tényekkel. Igy a Hármas könyv I. 

részének 12. §-a védelmébe veszi az ország- 
gyülésre menő s az onnan távozó követeket. 
Az 1507; XII. t.-cz. igy szól: ,A ki az or- 

szággyülésen valakit bántalmaz vagy annak 
szabadságát sérti, hütlenségi bünt követ el." 

Az 1563: LXXXVI. t.-cz. igy szól: „A ki a 

országgyülésen panasztételért valakit károsi- 
tani merne, hütlenség bünébe esettnek tekin- 
tendő. Az 1723. évből három törvényczik- 
künk is van, a melyeknek együttvéve értelme 

ez: A ki az országgyülésen levőt megsebzi 
nagyobb hatalmaskodást követ el. 

Ezen lehető legnagyobb rövidséggel is- 
mertetett tőrvényczikkeket kiegésziti a ma- 
gyar képviselőháznak 1867 november 18-án 
a Böszörményi László-féle esetben hozott kö- 
vetkező, szószerint idézendő határozata. És 
itt különösen kikérem az igen t. ház figyel- 
mét. (Halljuk! Halljuk!). 

„A mit az országgyülési tag mint ilyen 
a házban és a házon kivül mond, vagy tesz 

azért csak az országgyülés és pedig annak 
azon háza által vonatik feleletre a melyhez 
tartozik." nu 

Minden egyes immunitási esetben csakis 
ezen törvényezikkeket és e törvényhozási ha- 

tározatot lehet zsinórmértékül venni. Már most 
a konkret eset, melyet én ezen idézetekkel 
összekötetésbe kivánok hozni, az, hogy Fiu- 
méban a magyar király látogatása alkalmá- 
val az ott állomásozó 79. osászári és királyi 
gyalog sorezred legénysége talán a tisztikar- 
ból is egy pár - egyről mindenesetre tu- 
domásunk van - a hivatalos rendöri je- 
lentés szerint politikai tüntetésekhe bocsát- 
kozott. 

Hogy a rendes katonaság politikai tün- 
tetésektől minden jogállamban el van tiltva, 
azt fölösleges még csak emliteni is, termé- 
szetesnek találhatja hát mindenki, ha a hazának 
két tagja szóba hozta a politikai tüntetést. 
Ismertetvén az Ugron-Uselác ügyet s en- 

nek eddigi következményeit, igy folytatá be- 
szédét: 

Támadás intéztetett a képviselő immu- 
nitás ellen és a ki Fiuméban hibázott, itt is 
hibázik. (Igaz! Ugy van ! a szélsőbalon. Hall- 
juk! Halljuk!) És mi történ t. ház? A ma- 
gyar honvédelmi miniszter urnak minden bi- 
zalmas és nem bizalmas barátja beszélis ugy 
budapesti mint a bécsi hirlapok hozzák czá- 
folatlanul, hogy a magyar honvédelmi mi- 
niszternek teljességel nem tetszik, a hogy a 
fegyveres elégtételt kérő tiszt nem kapta meg 
a kért elégtételt. Az történt, hogy a magyar 
kormány egyik tagja, a helyett, hogy az il- 
letékes hatóságoknál legalább megkisérlette 

volna, mert, hogy ez megtörtént volna, arról 
nincs tudomásom, a szigoru vizsgálat keresz- 
tül vitelét e ház folyosóján baráti és nem ba- 
ráti körében keresi az elégtételt annak ré- 
szére, a ki rendetlenkedett. (Igaz! Ugy van! 
a szélsőbalon.) Sőt a honvédelmi miniszter ur 
nem elégszik meg azzal, hogy egy hatáskö- 
rét sulyosan áthágó hatonának elégtételt ke- 
res, hanem, a mint ezt a lapok irják és a 
mint én azt a honvédelmi miniszter ur több 
személyes ismerőseitől tudom nem tartozko- 
dik annak kijelentésétől sem, hogy ez ügyből 
magára nézve tárczakérdést csinál. 

Károlyi Gábor gr.: Hála istennek, 
csakhogy megy már! (Derültség jobbfelöl.) 

Bartha Miklós: És hogy ha ebben 
az esetben a ház mentelmi bizottsága az ő 
felfogásának nem szolgáltatna igazságot, ő 
megválik miniszteri szekétől. (Igaz! Ugy van! 
a szélvő balon.) 

Igon sajnálom, hogy a honvédelmi mi- 
niszter ur nines jelen, de a legnagyobb rő- 
vidséggel igy is elmondom az én felfogáso- 
mat az ő magatartásáról. (Halljuk! Hilljuk !) 
Ha Magyarország honvédelmi minisztere előbb- 
re teszi az indokolatlan katonai érzékenysé- 
get, mint a parlament jogát; ha a honvé- 
delmi miniszter ur elött becsesebb a fegyve- 
res erőszak, mert hiszen a párbaj fegyveres 
erőszak, mint a képviselőház szólásszabadsága 
(Igaz! Ugy van! a szélsőbaloldalon); ha a 
honvédelmi minister ur ebben a házban ugy 
viselkedik, mint elfogult katona és nem ugy 
mint bőlcs törvényhozó és kormányzó (Igaz! 
Ugy van! a szélső balon), akkor az én sze- 
rény nézetem szerint igen rosz szolgálatot 
tesz magának a császári királyi közös had- 
seregnek, (Élénk helyeslés szélső baloldalon). 

Ily felfogás mellett a honvédelmi mi- 
niszter ur magával szemben fogja találni a 
háznak összes tradiczioit s akarom hinni s 
remélni: összes pártjait is. (Élénk helyeslés 
a szélső baloldalon. Zaj a jobboldalon.) Én 
tehát azt hiszem, hogy alkotmányosan érző 
minisztertől pártkülönbség nélkül azt várjuk 
meg, hogy ott, a hol visszaélés s rendetlen- 
ség történt, orvoslást szerezzen; nem pedig 
azt, hogy ott, a hol viszaélés s rendetlenség 
történik, a visszaélőnek s rendetlenkedőnek 
elégtételt igyekezzék szerezni. (Igaz! Ugy 
van! Elénk helyeslés a szélső baloldalon.) 
És én abban, ha igaz az, hogy a honvédel- 
mi miniszter ur tárczáját kötötte e kérdés 
olyatén megoldásához, mely az ő katonai el- 
fogult felfogásának adjon igazat, az alkotmá- 
nyos érzék teljes hiányát látom és ezt ezen- 
nel konstatálom. (Élénk helyeslés a szélső 
balon.) 

Kabinetkérdést önmagára nézve kétség- 
telenül minden miniszter, minden törvényho- 
zási aktus alkalmával fölvethet és ez nem 
tekinthető oly természetü befolyásolásnak, a 
mely alkotmányos szempontból megenged 
hető nem volna. De akkor, mikor a ház ki- 
zárólagos jogáról, a képviselői immunitásról 
van szó, a mely immunitás nemcsak arra való, 
hogy a katonákkal, hogy a biróságokkal, 
hogy a rendörséggel szemben megvédelmez- 
tessék a képviselői szólásszabadság hanem 
szükség esetén arra is való, hogy magával a 
koronával és a kormánynyal szemben is 
megvédelmeztessék: (Zajos helyeslés a szélső 
balon.) ily körülmények között azt, hogy a 
kormánynak egyik tagja befolyásolni igyek 
szik az immunitási bizottság itéletét azzal a 
fenyegetéssel, hogy megválik tározájától, al- 
kotmányos felfogásnak nem ismerhetem el. 
(Helyeslés a zzélső balon.) 

Épen azért, mivel ez a nevezetes jog 
hazánkban mégnincs kodifikálva s igy min- 
den egyes felmerülő eset alkalmával az im- 
munitási bizottságtól adott vélemény és az e 
vélemény alapján hozott házhatározat a jog- 
forrás erejével és értékével bir (Ugy van ! 
Ugy van! a szélső balon.(, föltétlen szüksége 
van az immunitási bizottságnak és a háznak 
is arra, hogy hozandó határozatát a tanács- 
kozás teljes nyugalmával hozhassa meg (He- 
lyes a szélső balon.) Már pedig nem lehet 
ezt a nyugalmat elérni, akkor, ha egy minisz- 
ter a tisztán jogi kérdést igyekszik átját- 
szani a politikai térre (Élénk helyeslés a 
szólső balon.) és kabinetkérdést csinál belőle 
(Ugy van! Ugy van! a szélső baloldalon.). 
Ezek elmondása után bátor leszek a t. ház- 
nak interpellácziómat felolvasni. (Halljuk! 
Halljuk! Olvassa :) 

Iuterpelláczió a miniszterelnök urhoz. 

Ismeretes tény hogy Ugron Gábort kép- 
viselői feladatának teljesitése közben mon- 

dott birálói szavalért a os. és kir, 73-ik gya- 
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logezred egyik kapitánya fegyveres elégté- 
telre szólitotta fel; 

köztudomásu, hogy ezen esetet a t. ház 
elbirálás és jelentéstétel végett a mentelmi 
bizottsághoz utasitotta. 

E tények kapcsán felmerült hirek tisz- 
tázása szempontjából kérdem a miniszterel- 
nök urat: igaz-e, hogy b. Fejérváry Géza 
honvédelmi miniszter ur, minden tartózkodás 
nélkül, számos helyen kijelentette, hogy tár- 
czájától megválik, ha az Ugron Gábor men- 
telmi ügyében a mentelmi bizottság és en- 
nek alapján a képviselőház nem az ő állás- 
pontját fogadja el? 

Ha ez igaz: vállal-e a miniszterelnök 
ur szolidaritást a honvédelmi miniszter ur 
ezen felfogásával és ezen eljárásával ? (Élénk 
helyeslés a szélsőbalon.) 

Szapáry Gyula gr. miniszterelnök: 
T. ház! (Halljuk! Halljuk!) A t. ház enge- 
delmével leszek bátor az interpelláczióra a 
választ azonnal megadni (Halljuk!) és fel- 
használom egyuttal az alkalmat annak kije- 

lentésére, hogy a Fiuméban történtek meg- 
vizsgálására polgári és katonai egyénekből 
álló vegyes bizottság müködik. Ezen bizott- 
ság jelentése alapján lesz alkalmam a t. ház- 
nak ezen esetre vonatkozó előterjesztésemet 
megtenni. 

A t. képviselő ur által most előadott 
indokolásra ezen alkalommal reflektálni nem 
akarok, hiszen ezen ügy a mentelmi bizott- 
sághoz utasittatott és én időelőttinek, sőt 
helytelennek tartom, hogy ezen bizottság je- 
lentésének prejudikáltassék. (Igaz! Ugy van! 
jobbfelől,) és annak eljárására valamely fel- 
szólalás által esetleg presszió gyakoroltassék. 
(Igax! Ugy van! jobbfelől.) 

Még azon nézetemnek vagyok bátorki- 
fejezést adni, hogy ily eseményekből töredé- 
kesen kiválasztani egyes mozzanatokat és 
azokból következtetve, egyéni nézet alapján, 
indokolatlanul megrovást mondani ki, külö- 
nösen oly egyén felett, a ki nem levén itt 
jelen, nem védelmezheti magát. . . (Nagy 
zaj a szélső balon.) 

Ugron Gábor: A miniszternek itt kell 
lenni! (Zaj.) Nekünk levonják napidijainkat, 
ha nem vagyunk itt! (Zaj. Halljuk! Halljuk! 
Elnök csenget.) 

Fenyvessy Ferencz: Ne tessék Ug- 
ron Gábor képviselő urnak ebbe az ügybe 
avatkozni! (Zaj.) 

Ugron Gábor: Ez nem a saját ügyem, 
ez a ház ügye! (Mozgás jobbfelől. Zaj. Hall- 
juk! Halljuk! jobbfelől.) 

Szapáry Gyula gr. miniszterelnök: 
.... ezt mindenesetre egyoldalu eljárásnak 
kell tekintenem. Kölönben a dolog érdemére 
nézve, t. képviselőház, kijelentettem, hogy 
lesz alkalmam a mentelmi bizottság jelen- 
tése kapcsán, vagy a hozzám intézett két 
interpelláczióra adandó válaszomban néze- 
temet a t. ház előtt kifejteni. (Helyeslés jobb- 
felől.) 

Egyébiránt azt válaszolom a t. képvi- 
selő urnak, hogy minden hirért, minden men- 
demondáért, a melyet terjesztenek, én a fe- 
lelősséget el nem vállalhatom és kijelentem, 
hogy szon állitás, mintha Fejérváry Géza 
b. honvédelmi miniszter állásáról való le- 
mondását beadta volna, alaptalan. 

Bartha Miklós : Mindenekelőtt kö- 
telességemnek tartom magam iránt és a mi- 
niszterelnök ur iránt is, - hog tévedésben 
ne maradjon - állitását rektitikálni. Én azt, 
mint hogy ha báró Fejérváry Géza honyé- 
delmi miniszter ur beadta volna lemondását, 
egyetlen egy szóval sem mondtam, ellenke- 
zőleg nagyon hangsulyoztam, hogy bizalmas 
és nem bizalmas barátai előtt nyilatkozott e 
tekintetben. 

AZ ,ELLENZÉK TÁRCZAIA'. 
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Egyélet titka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

MÁSODIK RÉSZ. 

I 

A munkások gyülése. 
(Folytatás.) (23) 

- Elóőbb kapj valakit aki el akar venni 
- jegyzé meg Darby Grace. Még szeretőd 
sem volt. 

Jemina kisasszony felvetette a fejét. 
- Arra nem szükséges várakoznom. 

- Férfi van elég: csak annyi fáradságunkba 
kerül hogy választani kell körülök. 

Mi az? - szakitá félbe Dunné éles 
nyelvével és szenyes fökötőjével a szobába 
rontva - Miről beszélték kisasszony? 
-A sztrájkról - válaszolá Jemina 

fél szemmel a többiekre tekintve. Fehér Márta 
és Ryan Judít azt mondják, hogy a Baxen- 
dalok ellene vannak. 

- Ellene vaanakó, Milyen indioták 
kell hogy legyenek! - Dunné, ez érdekes 
tárgy éljegen elvenva figyelmét Jemína ki- 
zasszonyról és annak a eszavairól. Hát nem 
elég kilencz órai munka idő a férfiaknak? 
- Mondok én valamit Baxendaléknak - 
- majd mikor a kilenez órát megkapták, és 
egészen rendben s biztosan leszünk vele, ak- 
kor nyolcz órát fognak kivánni. E szabad 
hazában nincs olyan munkás aki megengedje 
hogy a nyakára üljene 
ok Leégyek, elan idők lesznek azok, 

pem def Lehet, hogy akkor jobban élünk, 

párt Irányi Dániel elnöklete alatt értekez- 

Dunné gunyosan. Csak, hogy kénytelenek 

A t. miniszterelnök ur azt jelentette ki, 
hogy a fiumei esetre vizsgálat indult meg. 
Kijelentésének ezt a részét megnyugvással 
és készséggel veszem tudomásul. 

Kijelentésének van egy másik része is, 
melyet már nemcsak megnyugvással veszek 
tudomásul, hanem a mely felett kiváló örö-[ 
mömet is fejezem ki; ez kijelentésének azon 
része, hogy az interpelláczióhoz elmondott 
indokolásra azért nem tesz megjegyzéseket, 
- mert a kérdés a mentelmi bizottság 
előtt van. 

A miniszterelnök ur a saját, itt elhang- 
zó nyilatkozatával - lehet, hogy szóról-szóra 
nem igy mondta, de az volt az értelme, nem 
akar a mentelmi bizottság határozatának pre- 
judikálni. Én ezen kijelentése felett igazán 
lelki örőmömet kell, hogy kifejezzem a t. 
ház előtt, mert azt korrektnek és alkotmá- 
nyosnak tartom a legnagyobb mértékben. 
(Elénk helyeslés és tetszés a szélső balol- 
dalon.) 

És minthogy a magyar honvédelmi mi- 
niszter ur többek előtt azt jelentette ki, - 
és ez hivatalosan megczáfolva nincs, - hogy 
ő állását köti ahoz, hogy ez a kérdés igy 
vagy amugy dől-e el a mentelmi bizottság- 
ban, többé nem is kérdém, hogy szolidari- 
tást vállal-e a miniszterélnök ur a honvé- 
delmi miniszter urral; hanem remélem, hogy 
a ki ekként lett a miniszterelnök ur által 
megczáfolva a házban, levonja a konzekven- 
cziát. (Élénk helyeslés a szélsőbalon.) 

A ház a választ tudomásul veszi. 

Nincs alku. 
A á8-as kőr határozata. 

Az országgyülési 48-as pártkör szom- 
bati értekezletén a miniszterelnöknek isme- 
retes ajánlata ügyében egyhangulag a kö- 
vetkező határozatot hozta: „A vármegyei 
közigazgatás rendezéséről szóló törvényja- 
vaslat Magyarország alkotmányát elvében és 
szerveiben átalakitja, a nemzeti társadalom- 
tól a politikai hatalmat kizárólag a kormány 
részére foglalja le, az önkormányzatot, en- 
nek intézményeit megsemmisiti és elértékte- 
leniti, mi által nem javitást, hanem rombo- 
lást eredményez; ezzel szemben a nemzet és 
nép jogát előbb egészében, azután, bár egyes 
részleteiben, megvédelmezni, megmenteni kö- 
telességünk és e védelmi harcz folyamán a 
tárgyalást sem mesterségesen megnyujtani, 
sem mesterségesen megröviditeni nem áll a 
helyes törvényhozás és a lelkiismeretes nép- 
képviselet érdekében, még kevésbbé áll kőö- 
rünk hatalmában és jogában; e szerint a 
törvényjavaslat első harmincz szakaszának 
gyors, meghatározott időhöz kötött letárgya- 
lását tisztán egyéni, még kevésbbé kényelmi 
indokból a 48-as pártkör megigérhetőnek 
nem tartja." 

A függetlenségi párt határozata. 

Az országgyülési függetlenségi és 48-as 

letet tartott, a melyen a közigazgatási tör- 
vényjavaslat feletti vita további folyamán 
követendő magatartás fölött tanácskozott. 

Az értekezleten Irányi elnök nagy 
érdeklődés mellett előterjesztette, hogy teg- 
nap a délli órákban a miniszterelnök Podma- 
niczky Prigyes br., Apponyi Albert gr., Ug- 
ron Gábor és az ő jelenlétében azt a köz- 
lést tette, hogy a parlamenti tárgyalások 
menetének rendezettebb mederben való irá- 
nyitására nézve szükséges volna, ha a pár- 
tok befolyásukat érvényesitenék. E tekin- 

szárnyasokat, - vadat és halakat eszünk 
ebédre? 

Az én atyám azt mondja, hogy ő nem ! 
gondolja, hogy a gazdák engednének, ha az 
emberek sztrájkolnak - jegyzé meg Darby 
Grace. 

- Természetes, hogy nem engednek - 
kényszeritve nem lesznek reá - viszonzá 

lesznek azt tenni. 
Darby Grace, ne légy bolond! 
E pillanatban Cheek Lotti rohant be, 

kinek majd nem olyan pergő nyelve volt 

- Találjátok ki mi az ujság! - kláltá 
lihegve. Ma este a kömüvesek korcsmájának 
a nagy szobájában gyülést tartanak az em- 
berek most láttam őket bemenni. Azt hiszem 
hogy a sztrájkról beszélnek. 

- Ugyan miről beszélnének egyébről ? 
- viszonzá Dunné, - Szeretnéám ha én 
volnék egyik közülök! Én nyolcz órai dolvg 
időt követelnék kilencz helyett, igen én. És 
ők is azt tennék ha igazi férfiak volnának. 

Dunné üres szobának beszélt, a leányok 
mind kifutottak az utczára, a Gualné ruhá- 
jának a szövetét közelebb való érintkezésbe 
hagyya a poros padozattal mint, a hogy an- 
nak javára válhatott. 

A munkások mozgalma mind ez jdeig 
lappongva terjedt, de most felszinre tört. 

Cheek Lottinó következtetése helyes 
volt: az esteli gyülés a szrájkra vonatko- 

Gyorsan intézték el napközben; egé- 
szen szabály ellenes dolog volt s csak Hun- 
teg ur alkalmazottjai vettek részt; benne. 

Nem a mindennapi dolgozó ruhájában 
hanem sarkig érő barna kabátban egy sza- 
kadással a háta közepén, s szelelő lyukakkal 

tetben azon inditványt teszi, hogy miután a 
szünidőnek szüksége valóban mutatkozik, 
az ellenzéki pártok tennék lehetővé azt, 
hogy rövid idő alatt a javaslat első fejeze- 
tét képező harmincz letárgyaltatván, pár hé- 
tig szünidő lehetne. 

Erre szóló azon kérdést intézte a mi- 
niszterelnökhöz, hogy hát azután mi történ- 
nék? A miniszterelnök kijelentette, hogy a 
tárgyalást azután tovább folytatnák. Szóló 
erre azt mondta, hogy ő már e törvényja- 
vaslat benyujtásakor kifejezte azt a nézetét, 
hogy a törvényjavaslat a nemzet alkotmá- 
nyát és jogait olyan sulyosan érinti és a 
kormány által ugy nyujtatott be, hogy arról ] 
a választó közönségnek eleve tudomása sem 
volt; igy tehát a párt kötelességének fogja 
ismerni a javaslat törvényerőre émelése el- 
len minden parlamentáris eszközt felhasz- 
nálni. Kijelentette ezután, hogy ezt nyil- 
tan és többször ugy ő, mint a párt az or- 
szág szine előtt kifejezte. Oly egyezkedés- 
be pedig nem bocsáikozhatik, mely a tör- 
vényjavaslatnak törvényerőre emelését segi- 
tené elő. 

A maga nevében beszél, de azt hiszi, 
hogy a párt is igy gondolkodik. Alkudozás- 
ba bocsátkozni annái inkább nem lehet, mert 
a párt parlamentáris kötelességének gyakor- 
lását a szünidő feltételéhez nem is kötheti. 
Megigérte különben, hogy a kérdést a párt- 
értekezleten elő fogja terjeszteni. A minisz- 
terelnök erre Apponyihoz és Ugronhoz inté- 
zett hasonló kérdéseket. Apponyi az ő is- 
mert nézeteire hivatkozott, Ugron pedig egy- 
szerden arra utalt, hogy barátai elé fogja 
terjeszteni az ügyet. 

Ezek előrebocsájtásával az elnök annak 
a nézetének ad kifejezést, hogy ezen mi- 
niszterelnöki közlésre indokolt határozati ja- 
vaslatban szükséges válaszolni és erre vo- 
natkozólag összegezi az indokokat, a me- 
lyek a párt eddigi müködésének kiinduló 
pontjait képezték. 

Eötvös Károly azon nézetének ad 
kifejezést, hogy ezuttal egyszerü és határo- 
zott választ tartalmazó határozati javaslatot 
kell fogalmazni; kifejezvén először azt, hogy 
a párt elvi kérdésekbe semmi alkuba bocsát- 
kozni nem fog, másodszor, hogy a párt a 
parlamenti tárgyalások szabad menetét befo- 
lyásolni nem illetékes és nem hajlandó, har- 
madszor pedig, a mi a szünidő kérdését il- 
leti, annak kezdeményezése a kormányt és a 
többséget illeti. Ennyit kiván ezuttal kife- 
jezni; az indokolt határozati javaslatot pe- 
dig majd akkorrá tartaná fenn, ha a kor- 
mány eddigi utján maradva, a parlamenti 
tárgyalások további erőszakolásához h.jlanék. 

A tárgyhoz szólottak Helfy Ignácz, 
Vályi Árpád, Papp Elek, Szederkényi 
Nándor stb. Konstatálván mindannyi azt, 
hogy a párt elhatározásában lényeges elté- 
rés nincs s a két inditvány csakis formá- 
ban különbözik. Az egyik ugyanis indokolni, 
a másik egyszerden kategorikus modorban 
kivánja azt kifejezni. A szólók mindegyike 
kijelentette azt, hogy bármelyik inditvány 
fogadtatnék el, az a párt érzeimeinek teljes 
kifejezést ad, mely minden alkut kizárni óhajt 
az általa védett elvi kérdésben. Ezek után 
Eötvös Károly inditványa értelmében egy- 
hangulag a következő határozati javaslat ál- 
lapittatott meg: 

,A függetlenségi és 48-as párt sarka- 
latos elvi kérdésben semmi egyezménybe nem 
bocsátkozik; a törvényhozási kérdések meg- 
vitatásának mérvére nézve a képviselők sza- 
bad elhatározására befolyást gyakorolni a 
párt hivatásának a parlamentárizmussal meg- 
egyeztethetőnek nem tartja. 

A mi a nyári szünet kérdését illeti, ezt 
a párt elvi kérdésekkel kapcsolatba hozni 
nem engedheti, A szünetre nézve a kezde- 

Sámuel volt ezen férfiu: de akit Sunyi Samu 
név alatt ösmertek jobban, Samu és a jollét 
sehogy sem tudtak egy hajóban evezni. Ő 
azok közzé tartozott, kik szeretnek a föld zsir- 
ján élni, de sokkal lustábbak mint hogy az 
ő részükért megdolgozzanak. 

Mindenki csudálkozott rajta, hogy mind 
ez ideig miképen tudta magát és nagy csa- 
ládját fentartani, s a dolgozó házba való ju- 
tástól megóvnii. - Megbánási rohamaiban 
sikerült neki magát vagy az egyik vagy a 
másik Hunter testvérek udvarába ismét fel- 
vétetni: de már megunták őtet. 

A köműüvesek korcsmájának a szobája 
meglehetős tágas volt és Samu a főhelyet 
foglta el benne. 

Nos kezdé Samu, midőn a társaság össe- 
gult, s pipákkal és seres kancsókkal voltel- 
látya ugy-é hallottátok, hogy az a czég nem 
akarja a munka időt leszállitani, tehátaz em- berek olhatározták sztrájkolni, Iis most egy 
kórdésem vau hozzátok, Mit gondoltak több 
erő van-e egy emberben, mint nehány tu- 
czetben? 

Nehányan nevettek s azt mondták „több 
van a tuczetben." 

Nagyon jól van folytatá Samu, kinek 
nyelve simább volt az olajnál és aki 
bizonyos szónoki tehetséggel s némi tanult- 
sággal birt, midőn azokat érvényesiteni akarta. 
Igy hát azt ajánlom nektek, és arra sürget- 

lek benneteket, hogy azokkal az emberekkel 
közösügyet csináljatok nem vagyunk vele 
kénytelenek hogy mindnyájan ugyan egy idő- 
ben sstrájkoljunk jobb lesz ha nem ugy tesz- 
szük csak fokozatosan. - Hadd sztvájkoljon minden czég a fővárosban mindenik a mága 
kijelőlt idejében folytatá hangját felemelve. 
Mi magunkért saját jogainkért feleségünkért, 
és gyermekünkért álljunk fel. 

Ha egyesülva közüvügyet gsinálunk, 
ugy a gzdákat leverjük és feltételeket sza- 

a könyökein, elsőnek lépett be az ki a gyü- 
lés összehiyásénak az intézője volt. sdck I bunk elibük. 

ményezést a kormány és a többség felada- 
tának tekinti. 

A határozati javaslat jegyzőkönyvi ki- 
vonatban nyomban a szabadelvü pártban vá- 
rakozó miniszterelnökhöz küldetett el tudo- 
másvétel végett. 

Végül Meszlényi Lajos inditványoz- 
ta, hogy augusztus 20-án országos népgyülés 
rendeztessék, melyre a megyék meghivandók 
lennének. Erre a nézve a párt a jövő érte- 
kezleten fog határozni. 

A kamara véleménye 
A német szinház ügyében 

A ,Bp. H." egyik tudósitója meghall- 
gatta a budapesti kereskedelmi és iparka- 
mara legkiválóbb és legbefolyásosabb tagjait 
s valamennyien habozás nélkül jelentették ki, 
hogy röstellik és kárhoztatják Kochmeister 
báró meggondolatlan, érthetetlen, hazafiatlan 
tettét. Mindenik más-más néven nevezte a 
felségfolyamodás aláirását, de abban mind- 
annyian egyetértettek, hogy a kamarának 
nyilatkoznia kell, még pedig minél előbb, 
megmutatván a közvéleménynek, hogy a ha- 
zai kereskedők és iparosok osztálya szivvel- 
lélekkel magyar és megveti a germanizáló tö- 
rekvéseket. 

A kamara tagjai közt, ugy mondották 
többen, szóba is került nyomban a felségfo- 
lyamodás leleplezése után, hogy Kochmeister 
báróval meg kellene értetniök föltétlen rosz- 
szalásukat. 

De időközben Kaas Ivor báró és Ug- 
ron Gábor képviselők megtették interpellá- 
cziójukat s az illető kamarai tagok abban ál- 
lapodtak meg, hogy mielőtt meginditanák 
akcziójukat, megvárják a miniszterelnök, kü- 
lönösen pedig a kereskedelemügyi miniszter 
feleletét. Baros Gáborról ugyanis feltették, 
hogy olyan választ fog adni Kaas báró in- 
terpellácziójára, mely után Kochmeister egy 
perczig sem maradhat meg a kamara elnöki 
székén. 

De másrészt magáról a látatlanban szig- 
náló báróról is feltették, hogy önkéntes le- 
mondásával elégtételt szolgáitat a méltán ha- 
ragvó közvéleménynek. Szóval kimélni akar- 
ták a hetvenöt éves aggastyánt, a kiről szi- 
vesen elismerik, hogy hosszu életében hasz- 
nos szolgálatokat tett a hazai kereskedelem- 
nek, ha nem is egészen önzetlenül és jutal- 
mazatlanul. 

Megakarták menteni a kénytelen visz- 
szavonulás szégyenétől, mert meghitt embe- 
rei, köztük leginkább Steinacker Ödön, a 
kamara titkára, szivfacsaró dolgokat mesél- 
nek azokról a nagy lelki szenvedésekről a 
melyek éjjel-nappal gyötrik, a mióta az a 
szerencsétlen felségfolyamodás nyilvánosságra 
jutott. Még a kevésbbé szentimentális embe- 
reket is meghatották e hiresztelések shajlan- 
dók elhinni, hogy Kochmeister báró, a ki 
félkézzel sem szórja a pénzt, az anyagi hoz- 
zájárulás adóját akarta csak megváltani a 
felségfolyamodás aláirásával s e mellett azt 
képzelte, hogy még jobban behizelgi magát 
az udvar kegyeibe, ha a vitéz hadsereg lelki 
jóvoltáról gondoskodik. Azt azonban senki 
sem hiszi el neki, hogy olvasatlanul irta alá 
a folyamodást. 

Arra nézve tehát nincs nézeteltérés a 
kamara tagjai közt, hogy elnökük a legna- 
gyobb mértékben kompromittálta diszes állá- 
sát, s hogy tisztét tovább nem viselheti. 

Gondoltak már arra is, hogy rendkivüli 
közgyülést hivatnak egybe, de attól tartanak, 
hogy akcziójuk igy nem lesz eléggé impo- 
záns, mert a kamara szeptemberig szünetel 
s tagjainak nagy részs a különböző nyaraló 
helyeken van szétszórva. Szóba került az a 

.. 

8üuck Samu, hallottál valaha a kizárásról? 

terv is, hogy nyilatkozatot bocsátanak ki 
- t 

Hurrah ! hiáltá Ryan Pat. 
Hurráhb! ismétlék többen. 
Egy öreg ember, Fehér Ábelnek az atyja 

kit rendesen az öreg Fehérnek neveztek egy 
dologtalan aggastyán, kinek a fia kályhája 
szegleténél volt ülöhelye, előre hajolt s re- 
megő de tisztán érthető hangon beszélni kez- 
dett. 

- Shuck Samu - mondá - tudsz e 
esetet rá, hogy a sztrájkok valaha valami jót 
tettek volna, akár az embereknek akár a gaz- 
dáknak ? 

Barátaim folytatá, tisztes ősz fejét a 
gyülekezet felé forditva a nyolczvanadik esz- 
tendőmet taposom, s e nyolczvan esztendő alatt 
sok tapasztalást szereztem. A sztrájkok sok 
gazdát tönkre tettek vagyonilag, de a mun- 
kásokat egészen testestül lelkestül és vagyo- 
nilag tönkre tették. 

- Hó, hó, kiálltá Shuck Samu ki a 
félbeszakitást rosz neven vette. Öreg mielőtt 
tovább menne, mondja meg nekünk, hogy az 
angol munkásokat lehet e kényszeriteni ' 

- Nem lehet - válaszolá az öreg em- 
ber, hangját felemelve. De Shueck Samu ta- 
lán te is meg mondod nekem, ha vajjon a 
gazdákat lehet-e kényszeriteni ? 

- Ugy tudom hogy igen - válaszolá 
Samu gunyosan. Én hallottam olyan sztráj- 
kokról, midőn a gazdákat addig kényszeritet- 
ték, mig az emberek meg kapták azt amiért 1 - szólalt fel (ual Péter; rólam nem felkeltek. 

- És azáltal végpusztulágsi hoztak a 
saját fejükre - viszonzá az öreg a fejét rázva. 

- Igen, igen - szolt közbe a csendes 
természetü és tisztességes Darby Róbert. Sa- 
nyi Samu, hallottálva valaha arról? 

Sunyi Samu morgott. 
Csak engedjétek a gazdáknak, a kizá- 

minél több aláirással s abban jelem 
hogy elnökük nem számithat többé 
mukra. 

Hogy melyik tervet hajtsák vég 
akkor határozzák el, ha majd köztul 
jutnak a miniszteri nyilatkozatok 1 
meister báró még azok után sem muti 
landóságot a lemondásra. A hogy ami 
nyos meghitt emberek beszélik, ő mál 
nem szándékozik megválni sem a hm 
nökségétől, sem egyéb tisztségeitől, ! 
nem fogja elkerülni a kénytelen 
szégyenét, a melytől pedig meg 
mélni. 

A parlament sérelm 
Az Ugron-Uselác-ügyből kifolyú 

telmi kérdést pár nap mulva, mint ni 
zöltük, tárgyalás alá veendi a mer 
zottság, annyival inkább, mert ennek 
zése minden oldalról, a legfelsőbb h 
körökből is sürgettetik. 

Kormánykörök - mint az, 
megbizható forrásból értesül - akká 
ják fel a kérdést, hogy miután a 
selő mentelmi jogát az 1867-iki országli 
s azóta a judikatura abban határozta 
hogy a képviselőt a képviselőházban y 
képviselóház által lett megbizatás 
tett nyilatkozatáért vagy teljesített elj 
semmiféle törvényhatóság vagy biróu 
letre nem vonhatja, ha pedig egyé: 
kozatáért vagy eljárásáért feleletre " 
ez csak a képvis:lőház tudtával 
lyével történhetik: ennélfogva ab 
ben, hogy Uselác százados mint á 
habár katona is, Ugron Gábor kém 
elégtételt kért, mentelmi kérdés 
forog. , 

Az illetékes kormánykörök M 
hogy bármit igényeljenek is a katom 
pontok a parlament abüntető tő 
köző párviadal kisérletét semmi 
helyeselheti s más részről esetleg 
bisottságban, de a parlamentben 
lyozni fogják, hogy a mentelmi jog int 
nye hézagos annyiban, hogy egy tá 
képviselő a lovagiasság czime alá 
zultusok ellen, más részről a parlu 
kivül álló egyes ember a képviselőli 
ellene irányzott netaláni inzaltus ellen 
képen védve nincs. 

A mentelmi bizottság ülésé 
gr.2Szapáry. Ssilágyi és br. Fejé 
niszterek is részt veendenek. 

Anabapti sták Kolozs 
- Uj hitfelekezet alakalása, 

Kolozsvár, m 
Ha valaki idegenből került valah 

közibünk, nem egyszer feltünt annmki 
váron, hogyha egy öt tagu társaságh 
dött, a társaságnak öt tagja öt vul 
volt a hive. Ha aztán a dolognak 
utána nézett, rájött, hogy városunkbu. 
denik vallás felekezetnek a társadalom : 
denik osztályában van hive tekintélyenm 
ban. Nem nehéz tehát azt a követker 
levonni, hogy Kolozsvár közönsége fogát 
sággal birt az istenség fogalmának 
böző ujabb és, ujabb vallás formája m 

- És halál lesz a vége soknak 
lünk ha a sztrájk csakugyan beáll. Bu 
én ma este a fiam karjára támaszkoln 
tem le hozzátok, és a ti javatokért / 
nem a magam javáért. A ti korotokl 
is ugy gondolkoztam mint némelyek 
tek; de a tapasztalás megtanitolt. ! 
már nakár igy, akár ugy, nem sok ill 
hátra; és keveset csinálok belőle ha 
által okozott éhségtől pusztulok 

- Énhségtől! mondá Sunyi § 
fondáros hangon. 

- Igen, éhségtől volt a nyugj 
lasz. A sztrájkok soha sem hoztak m 
moruságnál egyebet az emberekre Am 
lek benneteket, ne engedjétek magato 
utra vezettetni. Az én hangom gyen 
azt gondolom, hogy az urnak tetszik! 
a dolgokat az öregek előtt vlágosun 
tatni, s majd nem látnoki tehets 
meg öket; és én csak azt tehettem, 
ide jöjjek, és arra kérjelek bennetele 
maradjatok az igaz és egyenes uton 
gyen nektek semmi közötök a sztrájkkal! 
tartsátok magatoktól mint valami 
dolgot, ! 

- Mi hasznunk van abb 
hallgatank? - kiáltá Sunyi Sam 

szándékomat megváltoztatni, és el 

rást megyzóbálni; ha mernék azt tenni. Az 
emberek itartók lennének mind balálig 

san. Ő már a második gyermekkerbu 
- Barátaim, hát én reám 

még azt mondani. 
Én nem szándékoztam ide j 

azt gyanitani lehet; de midőn tud 
hogy közzületek annyian a Suny 
szédére hallgattok, azt gondoltam 

sétek, s megmondani, hogy mia v 
a sztrájkokról. 

(Folyt. köv)
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H fogékonysággal bir, ugy látszik ] 
et is. 
Mert most ujabban egy uj hitfelekezet 

um kezd hóditani és hivekre találni mind 
uintelligens osztálynál, mind a külváros 

IMönsége körében. 
Ennek az uj hitfelekezetnek a czime 
baptizmus" - ujból keresztelés. 

Az üdvözülésre vezető utnak azt tartja, 

gy a hivő fedezze fel, hogy eddig tévely- 

s e felfedezése nyomán szakadatlan áj- 

ígokkal, büntől való tartózkodással ha- 
, mint ujjá született ember, az igazság 

ésére. 

Máskülönben az anabaptistáknak elvük: 

umcsak folytonosan olvasni és tanulni a 

Ibiát, hanem azt ismerni apró részleteiben 
ak utmutatását követni hüen, betü sze- 

Ennek megfelelőleg, miután a hivő az 
elmondottak szerint ujjá születik, s a 

Hi ben megerősödik, teljesen viz alá merités- 

eszteltetik meg, ugy a miképen Krisz- 
hu eresztelő Szent János a Jordán vizében 

megkeresztelte. 
Hetenhez való fohászaik alkalmával a 
mtholikusoknál szokásos térdeplésnél is to- 
rább mennek, letérdelve arczra borulnak, a 

Krisztus imádkozott volt annak idején 

u ó szent atyjához. 
A vasárnapot nemcsak félig meddig 

elik meg, a hogy Baross az uj tör- 
nyomán a viszonyok szerint különböző 

pen elrendelte, hanem megünnepelik egé- 
pihenésre és szent dolgokkal való fog- 

sra használván fel az egész napot. 

Egyéb iránt egyáltalában nem helyez- 
k ellentétben az állam törvényekkel, 

ott, a hol az állam egy vagy más 

blog felett rendelkezik, a vallás ürügye 
itt való minden kifogás nélkül teljesitik 

letét, mert erre hasonlóképen találnak 
liában utasitást. 

Igy aztán nem is jőnek ők ellentétbe 

u állami törvényekkel, mint jőnek pl. a ná- 

trenusok s talán ennek kifolyása az, hogy 
kormány e vallás gyakorlására engedélyt 
ujtott és a fővárosban már a nyolczvanas 
kelején imaházuk volt a dohányutcza és 
tazinczi-utcza sarkán, melyet ujabban tá- 
ubb, czéljuknak megfelelően épitett ká- 

val cseréltek fel. E kápolna előrészén 
elyezve a keresztelésre szükséges viz- 

miencze is, melybe a keresztelendőt, mi- 

mín hitében megerősödött, ujjászületett, a 

blia szerint előirt módon alámeritik. 

A fővárosi egyháznak Mayer műaszta- 
sa fő intézője. 
üÜkvetlen meg kell, hogy mondjuk még 
ut i, hogy e hitfelekezet a tudást kizáró- 
ini a magyarázathoz szükséges 

i erőt pedig a szivből meriteni ren- 
lelvén, sulyt helyez arra, hogy isteni sugal- 

által a vallásos ihlettség fejtegesse a 
ntirás egyes pontjait és nem kizárólag 
rma szerint erre kiképzett és felszentelt 
. E princzipiumnál fogva a hivek fel- 
a magyarázzák szent beszédek tartása 

íltal a bibliát és ugyancsak sziveik szerint 

mondanak elől fohászt, a kinek isten mi- 

ént s tudni, érteni és érezni engedte. 
És most a nélkül, hogy a vallásformá- 

több részletet mondanánk, beszámolunk a 

p tartott isteni tisztelettel. 

A külváros népe, a külközéputczában, 

knem a vámnál 114. szám alatt a Szász 
tás házánál tartja ünnepi ájtatosságait 

az anabaptista vallásban. Tegnap reggel 8 
rakor a hivők nagy része együtt volt. Az 

fjtatosság az elég tágas szalmafedelü csür- 
ben tartatik, melytől vékony deszkafal vá- 
utja el az istálót, melyben tehenek van- 
nak, melyek a jászolhoz a csür felöli oldalon 

prannak bekötve. 

csür közepén tágas asztal megrak- 
ikkal és más szent könyvekkel; kö- 

zöldre festett padok, ezek háta me- 

velt még két sor pad, melyen nők, fér- 

Hfak, serdülő ifjak, leányok, gyerekek, job- 
bára mind a külvárosokból, számszerint har- 
mincznyolczan (mely szám a külváros- 
han lakó hiveknek talán egy harmadát teszi 
Hi) foglalt helyet. 

Férfiak, nők, kalapjaikat, napernyőiket 

merteszét a deszkafalba erősitett szegekre 
akasztván, elhelyezkedtek. 
A belvérosból is képviselve volt két 

ur: Rothmayer és társa, az angol biblia tár- 
muíg Óvárban lakó bizományosai. 
Az egyházi szertartás Szabó István 

ész prédikácziójával vette kezdetét. 

Szabó a bibliából vett fel egyes tétele- 
ugyancsak a biblia más tételeire való 

rámutatásával világitotta meg. A benyomás, 
melyet beszéde reánk tett, kedvező. Egysze- 

rien, minden sallang, minden czikornya nél- 
gyarázta a szent könyv mondatait, be- 

teljesen hozzá illett a hallgatóság ér- 
z. Egy és három negyed órán 

) 

Prédikáczióját zsoltát éneklése követte. 
Ennek végeztével ima következett, me- 

lyet valamennyien térdepelve arczra borulva 

mondtak magukban. Keresztet azonban kat- 

holikus szokás szerint nem vetettek. 

Az imát Muntyán asztalos segéd tar- 
totta, ki a budapesti anabaptista egyházban 

szerzette ismereteit az egyházi szertartás kö- 

rül. Ez ima alatt a legmélyebb áhitat öm- 
lött el minden arczon. A nők egy része köny- 
nyezett a fohász alatt, a melyet istenhez in- 

téztek. Muntyán után Szász András kül- 

városi földész tartott ismét egy könyörgést 
erre a hivek felálltak és ismét énekeltek. 

Az ének végeztével Muntyán az 

„anti Krisztus lényegéről" tartott tájékoz- 
tató felolvasást. Beszédébe bele szőtte a te- 

remtést, az állatok keletkezését az első to- 

jásból a tudósok elmélete szerint, szólott a 

a szoczialistákról, az ég1ől, a földről ,Sekspira" 

mondásairól és sok mindenről a melyek vo- 

natkoztak arra, hogy a világi hivalkodásról 

azoknak a kik ujjá születnek, le kell monda- 
niok, hogy az isten parancsait és a szentirás 

utmutatásait kővethessék. Rámutatott, hogy az 

anti Krisztus tanainak a lényege ellentétben 
áll Krisztus tanaival, isten házának szapori- 

tása helyett a szinházakat emeli és azokat 
tölti meg közönséggel. 

Beszédének végeztével a forma szerü 
isten tiszteletnek d. e. fél 11 órakor vége 

volt; a biblia társulat bizományosa Rothmayer 

tájékoztató füzetet osztott ki a hivek között 

s társával együtt barátságos kézszoritások és 

köszönés k után elhagyta az ájtatosság szin- 

helyét. : 

A hivek azután is együtt maradtak a 

a csürben. Egy része gyakorolta magát az 

egyházi énekben a másik rész pedig kisebb 

csoportokra oszolva beszélte meg a szent irás 

egyes mozzanatait. Igy tartott ez déli 12 óráig. 

Délután az ajtatosság ismétlődőtt a már előbb 

leirt részletekkel. 
A hivek arczán a vallás iránti rajon- 

gás, beszédükből az ajtatosságok, jó cseleke- 
detek iránti tulbuzgóság tükrőződik vissza. 

A hivek valamennyinek biblia van a kezében 

s minden szabad 1dejét pihenő óráját ennek 

olvasására használja. 
* 

Az óvárban hasonlóképen tartatnak is- 

teni tiszteletek az angol biblia raktár helyi- 

ségeiben, hol hármonium melett éneklik a 

zsolozsmákat szobat este és vasárnap délutá- 

nonkint. Ezeket az isteni tiszteleteket váro- 

sunk intelligens osztályából látogatják. Van- 

nak közöttük előkelő hülgyek és egy állam- 

vasuti tisztviselő is. 
A hivők nagyobb része azonban német 

ajku, miért is az istentiszteletek is német 

nyelven tartatnak többnyire; gyakran azon- 

ban magyarul is folynak az istén tiszteletek 

Ugyancsak e helyen részesülnek kikép- 

zésben gyerekek és felnőttek is az anabap- 

tizmus tanaiból. 
x 

Az anabaptizmus vallás Kolozsvárra 

való beültetése régibb keletü. Több éve, hogy 

az Óvárban tartatnak ilynemü isten tiszte- 

letek. 

A külvárosban való meggyökeresedés- 

nek is elmult már egy éve. Figyelemmel ki- 

sértük ezt kezdet óta, azonban nem szóltunk 

róla eddig azért, mert be akartuk várni az 

időt, mely megmutatja, hogy a dolog elal- 

szik-e vagy fejlődni fog. Meggyőződtünk végre, 
hogy a hivök száma szaporodik, a vallás ter- 

jedőben van ez idők szerint. 
Czélba van véve rendszeres ima házlé- 

tesitése keresztelő medenczével, a viz alá me- 

ritésre. Ennek létesitése után foganatba ve- 
szik az ujból keresztelést. 

Tervbe van véve továbbá az, hogy két 

ifjat, Muntyánt és egy másikat Hamburgba 
külddnek magasabb kiképeztetésre, kik főleg 
a nyelvek eltanulása után az egyháznak misz- 

sziónariusi szolgálatokat fognak teljesiteni. 

Szerintük ez a vallás el van terjedve Ame- 

rikában, Európa több országaiban s több 
százra menő missziónáriusaik buzgón terjesz- 

tik azt a földteke különböző pontjain. 
x* 

Egy tekintélyes állásu kolozsvári lelkész 
nem jósól jövőt ennek a kolozsvári mozga- 

lomnak; szerinte az anabaptizmus annyira 
nyers és annyira betüszerinti formában igyek- 

szik a bibliát követni, a mely a haladás, a 

kor szellemével ellenkezik, hogy külföldön is 
a mily rohamos fejlődésnek indult kezdetben 

ép ugy kezd hanyatlani és vissza fejlődni. 

A magunk részéről anélkül, hogy mel- 
lette, vagy ellene szót tennénk, a rámuta- 

tást szükségesnek azért tartottuk, hogy az 
egyházak tudomást szerezzenek róla s a meny- 
nyiben érdekükben állónak tartják, kisérjék 
figyelemmel a mozgalmakat. 

A tegnapi istenitisztelet alkalmával szer- 

zett benyomásokból kifolyólag annyit meg- 

lási foglalkozása minden esetre üdvösebb cse- ] 
lekedet a korcsmaasztal és kártyajáték nál 

vagy egyéb duhajkodó időtőltéseknél. 

A koronkint kiosztott tájékoztató füze- 

tek szólanak az uj hitvallás elveiról, „két 

meghitt barát közötti párbeszéd az ujjá 

születésről. Krisztus a népnek pásztora és mi 

vagyunk a juhok, Isten iránti takarékosság; 

miért kell olvasnom a bibliát stb. stb. 4- 20 

oldalra terjedő könnyü olvasmányokból ál- 
lanak. 

Szemlélő. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 3. 

- Sszinház. Tegnap „Két huszár és 

egy bakkancsos" czimü népies szinmü került 

előadásra két vendéggel. Egyik érdemes ven- 

dége volt a szinháznak a közönség régi is- 

merőse és máig is kedvelt komikusunk Kas- 

sai Vidor, a másik a népszinház volt éne- 

kese: Hunyady József. A közönség mindkét 

vendéget rokonszenvese tapssal fogadta s a 

Kassai páratlan burleszkjén sokatt mulatott. 

A vendégek mellett Szentgyörgyi István ara- 

tott tapsot és tetszést egyaránt. - Holnap, 

kedden: ,Bőregére, Strauss szép zenéjü ope- 

rette-je kerül szinre, a lehető legjobb kiosz- 

tásban, ami előre is biztositja az előadás jó 

sikerét. A darabnak különben is háladatos 

szerepei a legjobb kezekben vannak. Frank 

fogházigazgató: Kassai Vidor, Rosalinda Pos- 

fay Ella, Alfréd, tenorista Zajonghy, Eisens- 

tein Megyeri, Frosch, börtönőr Szathmáry 

Árpád stb. 

- Eljegyzés. Dr. Balogh Vendel tart 

honvéd főhadnagy tekintélyes fiatal ügyvéd, 

ki Kolozsvár társadalmi életében mint tüzoltó 

osztály parancsnok s mint K. A. C. választ- 

mányi tag sokoldalu sikeres munkát végzett 

pár év előtt, közelebbről eljegyezte Vertán 

Katinka kisacszonyt, Vertán Endre kézdivá- 

sárhelyi pénzügyigazgatósági tisztviselő bájos 

és müűvelt leányát. - A fiatal jegyeseknek 

Kolozsvárról is őszintén gratulál sok isme- 

rőse. - 

-Lépfene a kolozsvári Ká- 

rolina kórházbau. Egy borzasztó bete- 

gedési eset merült fel a Károlina kórházban 

a napokban. Ez a betegség a ritkábbak közé 

tartozik, többnyire az állatokat támadja meg, 

melyek között borzasztó pusztitást visz vég- 

hez. Az álatokról elragad az emberre is és 

pár nap alatt borzasztó kinok között kiszen- 

ved az, a kin kiütött, ha a baj kezdetén fel 

nem ismerik az orvosok s elejét nem vehe- 

tik. Egy mészáros legény került a napok- 

ban a Károlina kórházba, kinek ar- 

czán egy kis pattanás volt s ki óriási lázban 

szenvedett. Az arczán levő kelés másnap reg- 

gel 4 kr. nagyságra fejlődött. Az orvosok 

behatóbb vizsgálat után megállapitották, hogy 

a beteg arczát 1l ép fene támadta meg. A 

baj hiteles megállapitására nézve nyomban 

megkérdezték az egyetemi kórtani intézet 

főnökét dr. Löthe tanárt is, a ki hasonló- 

kép konstatálta, hogy a hirtelen elmérgese- 

dett kelés lépfene. Az elterjedt részt azonnal 

kivágták, a sebet gondosan kiégették s ma 

már a láza csilapult és a veszélyen tul van 

a fiatal mészáros, a ki ha idejében a kór- 

házba be nem megy, áldozata lett volna e 

borzasztó betegségnek. 

A népünnep, mely aug. 9-én 

fog megtartatni, gazdag programmal készül. 

A népünnepen kerékpár felvonulások mügya- 

korlatok, népjátékok, csolnakázás és sok ér- 

dekes egyéb pontok is lesznek. Maga az esti 

ünnepély egyedül megfogja érdemelni a meg- 

tekintést. Velenczei éj lesz a tavon énekkel 

és jubiláris tüzijátékkal, a milyet a kolozs- 

vári tüzművésztől ember még nem látott. A 

népünnep vezetésére Illing Sándor a K. A. 

C. kiváló tehetségü titkára és pénztárnoka 

és Gidófalvi Jancsó Lajos a club nagyszor- 

galmu választmányi tagja nyerettek meg, kik 

odaadó buzgalommal működnek a siker el- 

élésére. ; 

- Két angol művésznő érkezik 

erdélyi tanulmányutjából közelebbről, még e 

hó eilején Kolozsvárra. A két müvésznő Miss 

Márgaret Fletcher és Rose Le (luesne tanul- 

mányutat tesznek bérczes hazarészünkben és 

Kolozsvárra Kalotaszegről érkeznek. Uti prog- 

rammjukat az erdélyi részekre gr. Eszterházy 

Kálmán, az Erd. Muzeum egylet elnöke álli- 
totta össze és Bpestről Szádeczky Gyula ta- 
nár kiséri a két müvésznőt. 

- MHarang próbát fog tartani folyó 
hó 4-én a déli harangozás után, a kolozsvári 

önkéntes tüzoltó egylet parancsnoksága, a tü- 

zoltó őrtoronyba Walser czégáltal felállitott 
uj haranggal, melyen az első próba után ja- 
vitás történt. 

- A kolozsvári kerékpáros 
egylet tagjái tegnap a kolozsi sósfürdőre 
társas kirándulástt rendeztek, melyen a ke- 
rékpárosok szép számban vettek részt. 

- Verekedés a hostátban. Ja- 
kab M. Szatócs Berek utcza 1 sz. a. panaszt 
tettek a rendőrségnél, hogy őt megverték fe- 
jét behasitották A rendöri őrjárat este fél 
10 órakor kiszálván kőrülbelül 20-35 du- 

emlitünk, hogy a külvárosi nép ilyetén val- hajkodó verekedő legényt kisért be. 

A szépitő-egylet javára egy fo- 
rintos nyugtáikat kiváltották: Alth Ottó, Ba- 
lázs Márton, Czene Gyula, Dali Mihály, Feszt 
Antal, Gergely Márton. Az egyesület választ- 
mánya a nemesszivü adakozóknak hálás kö- 
szönetét nyilvánitja. 

- Ballet. Az aug. 8-án tartandó 
mükedvelői szini előadásnak műsorát a kőö- 
vetkezőkben közőljük : Fantasia A szép czi- 
gányleány, regényes ballet 3 felvonásban 
összeállitotta és betanitotta Faludi Vilmos 
balletmester. Zenéjét összeállitotta Müller 
Károly. A darabban előforduló látványossá- 
gok és tánczok a következők: I. felv. - A 
szöktetés. Le garde samuse (introduction) 
lejti 8 k. a. Szerencse szolgák táncza. Pas 
de troi (gran Mazur). La Gitanna (solo). 
Champagnie (galop) lejti 8 k. a. II-dik fel- 
vonás. A czigány tanyán és. menekülés a 
léghajón. Ias de Troi (grand potporie). 
Czigány táncz lejti 8. k. a. Paraplie (polka) 
lejti 12 k. a. Naeh Groswardein lejti 4 fiu. 
III-dik felv. Tündéroroszlány Fantazia (ada- 
giv) lejti 8 k. a. Nefelejts (keringő) lejti 12 
k. a. Pas du dik (40lo) lejti két kis tündér. 
Záradákul Aphoteozis. Arany tüz esővel. 

- Blaumontag. Ma délelőtt atég- 
lagyárban a munkások verekedni kezdettek és a 
munkát megtagadták, a mi nehezen ment volna 
különben is a mámoros főknek a vasárnapi 
munkaszünet után. E helyett a kardosfalvi 
sörházba mentek élvezni, mert olcsón 17 kr. 
mérik a sőrt. A tanácsházból gyalog és lo- 
vas rendöröket küldöttek ki, a rendetlenkedő 
munkások csillapitására. 

; Az iparos ifjak társulata 
tegnap sikerült kirándulást tartott a Hója 
nevü erdőben. Igen számos család rándult ki, 
kik külön, külön egy társasággá alakulva a 
gyepen ütőttek tábort. A tánczhelyiségül 
használt tért vastag por lepte el ugy annyira 
hogy közelében tartózkodni is nagy feladat 
volt. Daczára ennek a négyeseket mégis 120 
pár tánczolta, a mi legjobb bizonyitéka az 
anyagi sikernek a kedélyes mulatság, melynek 
az időjárás is kedvezett, késő éjig tartott. 

- Nyilvános hála. Tiz év alatt 
a vizaknai honvéd-emlék feliratáról az ara- 
nyozást az idő mostohasága, - de oly ki- 
vált a semmit sem kimélő sóslevegő letörül- 
vén, - de a felirat könnyebb olvashatása 
szempontjából az emléket szakadatlanul láto- 
gató átmenő utasok, fürdővendégek s mind- 
nyujunk hő ohajja lett, az ujbóli aranyozta- 
tát eszközlése. - E czélra áldozni siettek: 
Dr. Korber Endréné 2 frt, Nagy Iván 1 frt, 
Szentkatolnai Biró Józsefné I frt, dr. Biró 
József 2 frt, Borosnyai István 2 frt, Zeitler 
Márton 2 frt, Péchy H. 20 kr, Kellner Fri- 
gyesné 30 kr, Zhorsky Jozefina 50 kr, Zeig- 
ler Károlyné 1 frt, Haydecker Oszkár 3 frt. 
Egy régi honvéd (Maurer Béla) 3 frt, B. E. 
2 frt, Váczy István 50 kr. A fenirt derék 
hazafiak és lelkes honleányoknak (B. E. ki- 
vételével) 1849. febr. 4-én Vizaknán elvér- 
zett 349 honvéd nevében a legmelegebb há- 
lás köszönetet nyilvánitott, s mások is fel- 
kéretnek ezen adott igen szép példa köve- 
tésére! . . Mely alkalommal, legyen szabad 
hálás érzelemmel megemlékezni: nagyszebeni 
kertész Koskovics Sándorról is, ki a mult 
évben oly csodálatosan feljött hat honvéd 
közös sirját, minden dij nélkül virágokkal az 
idén beültette, s azt minden évben a mig él, 
eszközölni igérte. - E derék és szakérte- 
lemmel biró kertész, megérdemli, - hogy 
átalunk is egyes földbirtokosoknak, stb. gyü- 
mölcs és diszkertek készitésénél szives pártfo- 
gásba ajánltassék! Szentkatolnai Bakk Endre. 

- Halálozás. Szathmáry Ákost, a 
kolozsvári ev. ref. főiskola tanárát sulyosvesz- 
teség érte. Édes anyja Simon Lajosné szül. 
Galister Zsófia tegnap előtt Deésen hosszas 
szenvedés után meghalt. A kitünő asszony 
halála széles körben keltett mély részvétet: 
Halálát férje Simon Lajos orvos négy gyer- 
meke és rokonok gyászolják. 

- Kossuth-ünnepély. Makón au- 
gusztus 25-én fogják leleplezni nagy ünne- 

pélyességek között, Kossuth Lajos, a város 
diszpolgárának arczképét. Az ünnepélyre ven- 

dégül meghivták: Helfy Ignácz, Ugron Gá- 
bor, Wasmer Adolf, Szél Ákos és Justh Gyula 

országgyülési képviselőket. Az ünnepély nap- 
ján, reggel istentisztelet lesz, délelőtt 10 óra- 
kor pedig a városház nagytermében diszköz- 

gyülés, melyen Bakos Ferencz főjegyző ün- 
nepi beszéde után leleplezik az arczképet. 

Délután 1 órakor nagy diszebéd lesz a ,Nem- 

zeti" vendéglő udvarán. 
-PFályázatok. A mvásárhelyi tör- 

vényszéknél dijas gyakornoki állásra. - A 
szamosujvári adóhivatalnál gyakornoki ál- 
lásra. 

- Névváltoztatás. Három dicső 
szentmártoni Schwarz, névszerint Móricz, Ig- 
nácz és Lajos, a vezeték nevét belügyminisz- 
teri engedéllyel ,Feketé'-re változtatta. 

- A nagy-szeben vöröstoronyi 
helyi érdekü vasut engedély okmánya szöve- 
gének szó szerinti közlését a hivatalos lap 
mai száma megkezdte. ; 

- A homorodi fürdőn a vendé- 
gek száma jelenleg 268. E kitünő hatásu 
gyógyfürdő évről évre nagyobb látogatott- 
ságnak örvend. ; 

- A székely-udvarhelyi gymná- 

sium helyiségét egészen ujból épitették a mo- 

dern igényeknek megfelelőleg, a gymnasiumi 

tantermek mellé nyári torna helyiséget és 

téli tornacsarnokot rendeztek be. Mindkét 
helyiség a testi nevelés fejlődött igényeinek 
van tervezve és a legjobb szerekkel beren- 

dezve A testgyakorló helyiségek tervét, be- 

rendezését, a szerek megválasztását, elrende- 

zését Albert Károly kitünően képzett kolozs- l 

——— 

vári tornatanár intézte. A vas torna szorak 

pedig Kiss Ernő kolozsvári főtéri czég üzle- 
téből kerültek ki. 

- Vásár engedélyt adott Szol- 
nok-Doboka megye Magyar-Lápos községnek 
a kereskedelemügyi miniszter arra nézve, hogy 
az országos vásár ez évben sept. 26 helyett 
sept. 28-án tartassék meg. 

- Az 1848-49-ki szabadság- 
hareczi emlékek kiállitásának rendezői több 
értékes festményt rendeltek meg oly czélből, 
hogy azokat a becsesebb s értékesebb tár- 
gyakat beküldő kiállitók közt dijak gyanánt 
oszszák ki a kiállitás befejeztével. E fesetmé- 
nyek közt Kollarznak két, igen sikerültnck 
mondható, képe van. Az egyiken a Kossuth 
czeglédi beszédjét hallgató nagy kőzönséget 
látjuk, hogy mily lelkesedéssel és (a képen 
jól kitejezett) áhitattal vették őt körül a de- 
rék alföldi magyarok. Az előtérben állók kö- 
zül többen leborulva hallgatják Kossuthot. 
E kép párja azt a hires jelenetet ábrázolja, 
mikor Kossuth czeglédi beszéde után másnap 
több ezer (minden fegyvert fogható) ember 
lelkesedve indul Pest felé kaszákkal, fejszék- 
kel és ajkukon a Kossuth dallal. Azt állit- 
ják, hogy itt hangzott föl elöször a mi ked- 
ves notánk, hogy: „Kossutk Lajos azt izen- 
te" Szerzőjét ma sem tudjuk. É képen ki- 
vül életnagyságu Kossuth mellképet olajba 
festve is kapnak mindama kiállitók a kik 
nagyobb számu vagy akik egyes de igen ér- 
dekes dolgokat küldenek. A többi kiállitó is 
kap életnagyságu fénykép imitácziót Kossuth 
képéből. Minden küldemény az 1848-49-ki 
szabadságharczi kiállitás rendezőinek Buda- 
pestre a fővárosi vigadóba czimzendő. 

Vasuti balesetek elháritása. 
A saint-mandéi borzasztó vasuti szerencsét- 
lenség következtében Baross Gábor kereske- 
delemügyi miniszter azonnal megtett minden 
intézkedést, hogy hasonló szerencsétlenségek 
a magyar államvasutak hálózatán lehetőleg 
elkerültessenek és mihelyt a katasztrófa hire 
hozzánk érkezett, rögtön elrendelte, hogy a 
magyar államvasutak igazgatósága vizsgálja 
meg azt az ujabb találmányu önmüködő jel- 
zőkészüléket, mely főleg az összeütközésből 
származó szerencsétlenségeket van hivatva el- 
háritani ott, hol az optikai jelző készülékek 
vagy nem vehetők ki tisztán vagy hibásan 
vannak beállitva. - 

- A román trónörökösről az a 
legujabb hir, hogy nem tér vissza Bukarestbe 
hanem Jassyban lesz állandó lakása. Moldova 
fővárosában már keresnek is számára alkal- 
mas palotát és melléje külön katonai és pol- 
gári személyzetet adnak. Hir szerint Károly 
király 250,000 frankot ad magánpénztárából 
a trónörökös háztartásához. 

- AKochin gyógyhatásáról. A 
Deutsohen Medicinischen Wochenschrift 
legutóbb megjelent füzetében dr. Thaun Al- 
fred düsseldorfi orvos érdekes jelentést közöl 
arról az esetről hogy Eishauer Mihál 
férfiut tubarkolozisal kombinált vtuberkui 
lózisból a Kochinnal teljesen meggyégyitotta. 
Az emlitett orvos azt állitja, hogy betegei 
40 százalékánál teljes felgyógyulást 45 szá- 
zalékánál pedig határozott javulást ért el. 

KÖZGAZDASÁG. 
- A „Mutual" életbiztositó 

társaság A magy. kir. kuria által helyben 
hagyott ezégbejegyzés alapján megkezdette 
magyarországi tevékenységét. Magyarország 
számára külön igazgatósága van e társaság- 
nak, mely tőke és forgalom dolgában a világ 
legnagyobb szabásu vállalatai közé tartozik 
A Mutual" kerek félszázad óta áll fenn, s 
jelenlegi pénzalapja nem kevesebb, mint 367 
és nyolcztized millió forint, mely összeg nagy- 
zága, més eterikban, az óriási vállalatok 
azájában is, szokatlan. I I. a világ leg- 

gazdagabb bankintézete, a ani ban k 
szes vagyona körülbelül 150 millió forinttal 
kisebb a „Mutual" pénzalapjánál. Newyork 
államban a biztositó társaságok szigoru ál- 
lami felügyelet alatt állanak; külön biztosi- 
tásügyi minisztériuma van az államnak s ez 
a főhatóság hitelesitette a „Mutual"-ra vo- 
natkozó, következő adatokat: A mult 1890-ki 
évben, tehát egyetlenegy esztendő lefolyása 
alatt, a „Mntual*-nál 402 és fél millióra rugó 
uj biztositásokat kötöttek, s ezzel együtt a 
Mutual" összes biztositási állománya ez év 
január 1-én 1595 millió és 567,163 forintot 
tett ki. A ,Mutual mult évi bevétele 87 és 
fél millió forint volt. Érthetővé lesz az ösz- 
szegek ily módon való felszaporodása, ha pl. 
megtudjuk, hogy egyetlen ember, a newyorki 
osztrák-magyar főkonzul, Havenmeyer A. Ti- 
vadar ur, midőn saját magát és családja négy 
tagját a „Mutual-nál biztositotta, egyszeri 
dij fejében másfél millió forintot fizetett 
a Mutual" pénztárába, a mi mindenesetre 
ez intézet teljes biztosságára vall. Különösen 
megjegyzendő, hogy a „Mutual nem rész- 
vénytársaság, hanem tisztán a kölcsönösség 
elvén alapuló vállalat. Az óriási forgalmi tő- 
kének megfelelő tekintélyes nyereség maguk 
a biztositottak közt osztatik fel, kik ekképp 
szinte tulajdonostársai a vállalatnak. Ilyetén- 
képp a társaság fennállása óta nem kevesebb, 
mint 210 millió forintot kaptak a biztositott 
személyek biztositási összegeiken felül, tisz- 
tán üzleti nyereség czimén. Az igazgatóság 
helyisége Budapesten, bécsi-utczában 5. szám 
alatt van. 

Felelős szerkesatő: 

sSegédszerkesztő és kiadólantulajdonos 

**** 
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Sz. 2592-1891. 

Árlejtési hirdetmény 
Szamosujvár város tulajdonához tartozó 32. számu a 

nagy vámoshid hijavitásának biztosítása végett 

8Sz. 249-1891. végreh. 742. (1-1) foglaltatók s felülfoglaltatók javára is, a menynyiben eek is árverési jogot folyó évi augusztus hó 25-én d. e. 10 órakot nyertek volna, tekintettel az idézett t.-cz. 103. §-ára, az árverésnek N.-Te- " 
Árverési hirdetmény. remiben, a község házánál leendő megtartására határnapul 1891. évi Augusz- a tanács termében zárt ajánlatok elfogadásával egybekötőlt! 

tus hó 7-ik napjának délelőtti II órája kitüzetik, a mikor a biróilag felül- ára árlejtés tartatik; a mely napon a deési kir. épitéstet 
Alólirt kir. bir. végr.hajtó ezennel közhirré teszi, miszerint a bécsi foglalt egy lóerejü cséplőgép és egy rosta a legtöbbet igérőnek az idézett vatal által ki dolgozott műszaki iratokban előirányzott ? 

cs. és kir. járásbiróságnak 1891. évi 15617. számu végrehajtást elrendelő és törvényczikk 107. és 108. §-ában megállitott feltételek mellett, készpénzért, frt 7. kr. kikiáltási árössze gnél legkevesebbet igérém ai 

a d.-szentmártoni kir. járásbiróságnak 1891. évi 884. számu kiküldő vég- szükség esetén a becsáron alól is el fognak adatni. Egyszersmind felhivat- anmunka kiadatni. 
zése folytán bécsi Wilhelm Heller végrehajtató részére n.-teremi Ko- nak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingóságok vételárából a végre- Az árletteni kivá i ár 100 1 , 
vács József végrehajtást szenvedő ellen 24 frt 50 Er. o. é. tőke s járu- hajtató követelését megelőző kielégitéshez tartanak jogot, hogy elsőbbségi tve ek eni kivánök kötelesek a kikiáltási 0 b " 
lékai iránt kielégités képpen 1891. évi julius hó 18-ik napján biróilag felel igénybejelentéseiket a felhozott t.-cz. 111. és 112. §§-ai értelmében az ár- natpénzül letenni. 
foglalt és 640 frtra becsült ingóságokra a d.-szentmártoni kir. járásbiróság verés kezdetéig alólirt kiküldött végrehajtónál vagy irásban beadni, avagy Az árverési feltételek és a műszaki iratok a város ganla 
189i. évi 1542. számu végzésével a további kielégitési végrehajtást elren- pedig szóval bejelenteni tartoznak, különben a későbben beadott igények a tanácsnoknál a hivatalos órák alatt betekinthetők. 
delte. Ennek folytán az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében hivatalból törvényes eljárást akadályozni nem fogják. Szamosujvár sz. kir. város tanácsa, 1891. évi jul.us 16 
a még eddig fennálló 24 frt 50 kr. tőke, ennek 1890. évi november hó 2. Kelt D.-Szentmártonban, 1891. évi julius hó 22. napján. 
napjától járó 69/, kamatai, s eddig 4 frt 90 krban megállitott költségek BOILLA ZAKARIÁS, Placsintár Dávid: 1 
iránt a 180-1891. számu végrehajtási jegyzőkönyv alapján végrehajtató, kir. birósági végrehajtó. polgármester. 

Osztián Kristéf.! ! 
főjegyző. 

„THE MUTUAL" 
NEW.YORKI ÉLETBIZTOSITÓ rÁRSAS 

Tisztán kölcsönösségen alapul. - Részvényesel mincsent 
Alapittatott 184. 

A világ legnagyobb és legelőnyösebb életbiztositó tázasta 
a legnagyobb biztontágot nyujtja. Összes biztosítéki alap 1891. jinl 
1-én: 367 millió forintnál több. Fennállása óta a társis 
kötvénytulajdonosoknak 760 millió forintot meghaladó öss 
fizetett ki, melyből mintegy 210 millió forint esupán nyer 
nyekre esik. 

A kiváló előnyök, melyeket a ,MUTUAL"-nál eszkőözőölt bka " 
tás nyujt, kitünnek a következő kötvénypélda eredményéből, 
rint a nyeremények a kötvény lejáratánál a biztositott összeget 

Gezdasági gépek 
nagy választókban. 

CSÉPLŐGÉPEK, ROSTÁK, nem háromszorosára emelték. 
1461-ik kötvényszám (nam tontina) biztositott összeg 2,500.- iul 
Felhalmozott nyeremények. 4.981.- Trieur, Törökbuza- morzseló, Szecskavágó, otta öt i 
Ellenben összes dijfizetés yolt...... . 2.794. 50 
E szernt tiszta nyeremény.. 4,686.50 

,THE MUTUAL" kötvényel 2 ér után negtámadkata! 
8 év nem válhatnak érvénytelenekké. - Hadi koczkázat Me 
előnyös feltételek mellett (többnyire ingyen) fogadtatik el. Jámi! 
biztositások különösen jutányosak. - Minden egyéb tekintetben, 
szintén ügynökségek elvállalására nézve is bővebb felvilágositással iít á 
ségesen szolgál a Magyarországi vezérigaxgatóság, BUI 
PEST, Bécsi-utcsa 5. szám. 737. (1-0 

ű Répavágó, Daráló, Borsajtó, Eka, Borona, 
Szénagyüjtő stb. stb. 

legoicsibb árak és kedvező fizstési feltételek mollett. 

GABONA-ZSÁKOK. 

UTÓDÁNÁL, 
Kolozsvártt, belközép-utcza 6. szám. 

822. (12 -x) 

ICsak rövid ideig tart! 
MHatóságilag engedélyezett 

VÉGEL 
Ő-letfelhagyás miatt raktáromon levő 

VARRÓGÉPEKET 
családok és iparosok részére eddig elő nem fortu 

olcsó árakban eladom. 

KOHNSÁMUE 
varrógép-raktár. 

Kolozsvártt, belközép-uicza II. szám, (Mikó i) 
705. (84-10) 
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Gyógyfürdő Csikmeg vében. 881 méter magasságban, fenyvesek közt. " 
- 

fürdőidény megnyillik untus hé i-én. ! A borszéki savanyuviz budapesti és Dunántuli megyék fő- 4 
oltatót száaeltgen vasuti állomás, hol az érkezőket kizárólagos raktárosa ez idő szerint Édeskuty Lajos, ezen kivül Ma- 

gyors kocsik várják. gyarország minden nevezetesebb helyén raktár van felallitva és meg 
Borszék haladása az elmult év óta igen tetemes, 10 szebbnél rendelhető a következő árakon az alólirt igazgatóságnál : 

szebb uj nyaraló épült, nemkülönben a fürdők, kutak és sétányokon ki vi 
igen költséges és nagymérvű ujitasok eszközöltettek. Borszéki savanyuviz árak. 

A fürdő hires vasas savanyuvizei mellett eddig sehol nem létező Szalmahüvelybe csomagolva: Rekeszekbe csomagolva: 
hideg savanyuviz-fürdőkkel, jól berendezett hideg viz-gyógyintézet- 1 üveg 2 Litt.......-18 50 üveg 1-4 Lit......... . 600 

—
 

tel, kitünő vasas láppal és más meleg fürdőkkel rendelkezik. El vani, 11.,13 s8 , 1 te t 
látva mindazon kényelmi és szórakoztató kellékekkel, melyekkel egy . 1..-11 25 jodklúd ; efl 
első rangu nagy fürdőnek birnia kell. 1 fé..... ta 94 50 06.40 am sd E580 

Zenéjét ez évben a hires Balog Bandi kecskeméti czigány ze- 
nekara töe szolgáltatni. s4 (22- A horszéki fürdő és üzlet azgatósága 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám,


